VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

MESH GARDEN CART
TC2024
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools with
us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover all
categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully when
you are placing an order with us if you are actually saving half in comparison with
the top major brands.
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NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

This is the original instruction. Please read all manual instructions carefully before operating.
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appearance of the product shall be subject to
the product you received. Please forgive us that we won't inform you again if there is any technology or
software updates on our product.
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:

1. Please check and confirm that the cart is intact and the tire pressure is
normal before each use.

2. It is forbidden to carry people at any condition.

3. It is forbidden to load articles on uneven and hilly terrains.

4. Overload is strictly prohibited.

5. Don't move too fast when passing potholes areas

CAUTION: Carefully read instructions and procedures for safe operations.

MODEL AND PARAMETERS
Model TC2024
Maximum Static Load 14001bs
Tire Pressure 25-30psi
Frame Size (1110£10) x (755%10) mm
Wheels Specification(in) 16*4.00-8 (Dia. * Width-Hub Size)
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COMPONENTS
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A. End sections(x2) B. Side sections(x2)

l

C. Pneumatic wheels(x4) D. Base(x1)

E. Handle(x1) F. Five star screw and nut(x1)
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G. Handle bracket(x1) H. Front axle(x1)

i fmmmmwmmwi ol

I. Rear axle(x1) J. Bolts/Washers/Nuts(x2)

K. Large nylon nuts/washers(M12x2+M18x1) L. Bolt nut/Washer(x1)
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M. R-pins(x16)

N. Split pins(x4) P. Wheel washers(x4)

Q. Rubber mat(x1)

ASSEMBLY

Step 1: Fix the handle bracket(G)to the front axle(H), using the 2 of
bolts/washers/ nuts(J).
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Step 2: Take the base(D)and turn it upside down, so that the protruding bolts
are facing upwards.

Place both axles(H/I) on the bolts, followed by tight axles on the place, using
the 2 large nylon nuts/washers(K) as shown.
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Step 3: Attach the 4 pneumatic wheels(C)to each end of the assembled base,
followed by wheel washer(P).

Thread split pin(N)through each of the holes and bending to secure them into
place.
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Step 4: Remove the bolt/washer/nut(L(f))from the plastic block(F).
Aligning up the handle(E) and the plastic block(L)(F) to the holes of the
handle bracket(G).
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Step 5: Put the assembled cart onto its wheels, then take the side
sections(B)and the end sections(A), securing them into place using the
R-pins(M).
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NOTE: Ensure the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

NOTE: Lift the locking handles to align with the slots on the side panels.
Lower the locking handles to secure.

Step 6: After releasing the trolley handle, it can also be used for traction and
motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH GONSULTING LIMITED.
UK |REP | ¢/0 YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

WOZEK OGRODOWY Z SIATKI
TC2024
INSTRUKCJA OBStUGI

Nadal staramy sie oferowa¢ Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,0szczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez
nas stanowig jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas
okreslone narzedzia w poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one
objecie wszystkich kategorii narzedzi oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy,
aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajgc u nas zamoéwienie faktycznie oszczedzasz potowe
w poréwnaniu z gtéwnymi markami.



Machine Translated by Google

WOZEK OGRODOWY Z SIATKI

VEVOR'

INSTRUKCJA OBSLUGI

TC2024

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIE Z NAMI!

Have product questions? Need technical support? Please feel freg o siznam sionawonc

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja. Przed uzyciem przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje. Stan produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appeotrzymates. przepraszamy, ze nie poinformujemy Cie

ponownie, jesli pojawia sie jakiekolwiek aktualizacje technologii lub oprogramowania w naszym produkcie.
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Machine Translated by Google

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE:

1. Sprawdz i potwierdz, ze wézek jest nienaruszony i ci$nienie w oponach jest prawidtowe.

normalne przed kazdym uzyciem.

2. Zabrania sie przewozenia oséb w jakichkolwiek warunkach.

3. Zabrania sie zatadunku przedmiotéw na nieréwnym i pagérkowatym terenie.

4. Przecigzanie jest surowo zabronione.

5. Nie poruszaj sie zbyt szybko podczas pokonywania dziur w drogach.

UWAGA: Aby zapewnic¢ bezpieczng obstuge, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i procedury.

MODEL I PARAMETRY

Model TC2024
Maksymalne obcigzenie statyczne 1400 funtéw
Cisnienie w oponach 25-30 psi

Rozmiar ramki

(1110£10) x (755+10) mm

Specyfikacja kot (w calach)

16%4.00-8 Srednica * Szeroko$¢-Rozmiar piasty
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Machine Translated by Google

SKEADNIKI

A. Sekcje koncowe (x2) B. Sekcje boczne (x2)

C. Kota pneumatyczne (x4) D. Podstawa (x1)

E. Uchwyt (x1) F. Sruba piecioramienna i nakretka (x1)
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Machine Translated by Google

i s

G. Uchwyt uchwytu (x1) H. O$ przednia (x1)
DAL
L. O$ tylna (x1) J. Sruby/podktadki/nakretki (x2)

K. Duze nakretki/podktadki nylonowe (M12x2+M18x1) L. Nakretka/podktadka $ruby (x1)
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Machine Translated by Google

—

|

L.

M. R-piny (x16) O. Sekcja taczy elementy (x8)

N. Zawleczki (x4) P. Podktadki do kot (x4)

P. Mata gumowa (x1)

MONTAZ

Krok 1: Przymocuj uchwyt uchwytu (G) do przedniej osi (H) za pomoca 2
Srub/podktadek/nakretek ()).
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Machine Translated by Google

Krok 2: WezZ podstawe (D) i odwrd¢ jg do gory nogami, tak aby wystajgce Sruby byty
skierowane ku gorze. K

Umies$¢ obie osie (H/I) na $rubach, a nastepnie dokrec osie na miejscu, uzywajac 2 duzych

nakretek/podktadek nylonowych (K), jak pokazano.

Krok 3: Zamontuj 4 kota pneumatyczne (C) do kazdego korica zmontowanej podstawy, a

nastepnie podktadke do két (P).

Przewlecz zawleczke (N) przez kazdy z otwordw i zagnij ja, aby zamocowac jg na miejscu.

06



Machine Translated by Google

Krok 4: Zdejmij srube/podktadke/nakretke (L(f)) z plastikowego bloku (F).
Wyrdéwnanie uchwytu (E) i plastikowego bloku (L)(F) z otworami wspornika
uchwytu (G).
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Machine Translated by Google

Krok 5: Umie$¢ zmontowany wézek na kotach, nastepnie wez sekcje
boczne (B) i sekcje koricowe (A), zabezpieczajac je na miejscu za pomoca
kotkéw R (M).
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Machine Translated by Google
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Machine Translated by Google

NoTATkA: Ensure the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

UWAGA: Podnie$ uchwyty blokujace, aby wyréwnac je ze szczelinami na panelach bocznych.

Aby zabezpieczy¢, opus¢ uchwyty blokujace.

Krok 6: Po zwolnieniu uchwytu wézka mozna go réwniez wykorzystac do trakgji i
motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.

U K REP C/0 YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Machine Translated by Google

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarangji
www.vevor.com/support



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

CARRELLO DA GIARDINO IN RETE
TC2024
MANUALE D'USO

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi
utilizzata rappresenta solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando
determinati utensili con noi rispetto ai principali marchi principali e non significa
necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi offerti. Ti ricordiamo gentilmente
di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se stai effettivamente
risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.



Machine Translated by Google

CARRELLO DA GIARDINO IN RETE

VEVOR"

MANUALE D'USO

TC2024

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Have product questions? Need technical support? Please feel free per contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

Questa ¢ l'istruzione originale. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del manuale prima di
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appeutilizzare il prodotto. La gestione del prodotto
sara soggetta al prodotto ricevuto. Si prega di scusarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici
o software sul nostro prodotto.
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Machine Translated by Google

AVVERTIMENTO:

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Si prega di controllare e confermare che il carrello sia integro e che la pressione dei pneumatici sia

normale prima di ogni utilizzo.

2. E vietato trasportare persone in qualsiasi condizione.

3. E vietato caricare articoli su terreni sconnessi e collinari.

4. 1l sovraccarico € severamente vietato.

5. Non muoversi troppo velocemente quando si passa in zone con buche

ATTENZIONE: leggere attentamente le istruzioni e le procedure per operare in sicurezza.

MODELLO E PARAMETRI

Modello TC2024
Carico statico massimo 1400 libbre
Pressione dei pneumatici 25-30 psi

Dimensioni del telaio

(1110£10) x (755+10) mm

Specifiche delle ruote (in)

16*4.00-8yDiametro * Larghezza-Dimensioni mozzoy
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Machine Translated by Google

COMPONENTI

A. Sezioni finali (x2) B. Sezioni laterali (x2)

C. Ruote pneumatiche (x4) D. Base(x1)

E. Maniglia(x1) F. Vite a cinque stelle e dado (x1)
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Machine Translated by Google

i s

G. Staffa maniglia (x1) H. Assale anteriore (x1)
DAL
1. Assale posteriore (x1) J. Bulloni/Rondelle/Dadi (x2)

K. Dadi/rondelle in nylon grandi (M12x2+M18x1) L. Bullone dado/Rondella (x1)
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Machine Translated by Google

M. R-pin (x16) 0. Sezione pezzi di collegamento (x8)

N. Perni divisi (x4) P. Rondelle per ruote (x4)

Q. Tappetino in gomma (x1)

ASSEMBLAGGIO

Fase 1: Fissare la staffa della maniglia (G) all'asse anteriore (H), utilizzando
2 bulloni/rondelle/dadi (J).
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Machine Translated by Google

Fase 2: Prendi la base (D) e capovolgila, in modo che i bulloni sporgenti siano rivolti verso l'alto.

E
Posizionare entrambi gli assi (H/I) sui bulloni, quindi serrare gli assi in posizione utilizzando i 2

grandi dadi/rondelle in nylon (K) come mostrato in figura.

== Cina

Fase 3: Fissare le 4 ruote pneumatiche (C) a ciascuna estremita della base assemblata, seguite

dalla rondella della ruota (P).

Infilare la coppiglia (N) attraverso ciascuno dei fori e piegarla per fissarla in posizione.
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Machine Translated by Google

Fase 4: Rimuovere il bullone/rondella/dado (L(f)) dal blocco di plastica (F).
Allineare la maniglia (E) e il blocco di plastica (L) (F) ai fori della staffa della
maniglia (G).
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Machine Translated by Google

Fase 5: Posizionare il carrello assemblato sulle ruote, quindi prendere le
sezioni laterali (B) e quelle terminali (A), fissandole in posizione utilizzando i
perni a R (M).
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Machine Translated by Google

09



Machine Translated by Google

NOTA: Ensure the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

NOTA: sollevare le maniglie di bloccaggio per allinearle con le fessure sui pannelli laterali.

Per fissare, abbassare le maniglie di bloccaggio.

Fase 6: Dopo aver rilasciato la maniglia del carrello, puo essere utilizzata anche per la trazione e
motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

CONSULENZA YH LIMITATA.

UK REP C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
Via Roma, 101, 00186 Roma, Italia
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Machine Translated by Google

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

CARRITO DE JARDIN DE MALLA
TC2024
MANUAL DEL USUARIO

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos
solo representa una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas
con nosotros en comparacioén con las principales marcas y no necesariamente significa que
cubra todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un
pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si realmente esta ahorrando la mitad en
comparacion con las principales marcas.



Machine Translated by Google

CARRITO DE JARDIN DE MALLA

VEVOR'

MANUAL DEL USUARIO

TC2024

¢NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

Have product questions? Need technical support? Please feel free Para contactamos:

Soporte técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todas las instrucciones del manual antes de utilizar el producto. EI
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appe€rendimiento del producto dependera del producto que

haya recibido. Perdénenos por no informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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Machine Translated by Google

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA:
1. Verifique y confirme que el carrito esté intacto y que la presién de los neumaticos sea la adecuada.
normal antes de cada uso.

2. Esta prohibido transportar personas en cualquier condicion.
3. Esta prohibido cargar articulos en terrenos irregulares o accidentados.
4. La sobrecarga esta estrictamente prohibida.

5. No te muevas demasiado rapido al pasar por zonas con baches.

PRECAUCION: Lea atentamente las instrucciones y los procedimientos para realizar operaciones seguras.

MODELO Y PARAMETROS

Modelo TC2024
Carga estatica maxima 1400 libras
Presion de los neumaticos 25-30 psi
Tamafio del marco (1110 £ 10) x (755 + 10) mm
Especificacion de ruedas (pulgadas) 16*4.00-8 (diametro x ancho del eje)
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Machine Translated by Google

COMPONENTES

A. Secciones finales (x2) B. Secciones laterales (x2)

C. Ruedas neumaticas (x4) D.Base (x1)

E. Mango (x1) F. Tornillo de estrella de cinco puntas y tuerca (x1)
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Machine Translated by Google

G. Soporte de manija (x1)

1. Eje trasero (x1)

o

K. Tuercas/arandelas de nailon grandes (M12x2+M18x1)

04

H. Eje delantero (x1)

J. Pernos/Arandelas/Tuercas (x2)

L. Tuerca de perno/arandela (x1)



Machine Translated by Google

M. Pines R (x16) O. Piezas de enlace de seccion (x8)

N. Pasadores partidos (x4) P. Lavadoras de ruedas (x4)

Q. Alfombrilla de goma (x1)

ASAMBLEA

Paso 1: Fije el soporte del mango (G) al eje delantero (H), usando los 2
pernos/arandelas/tuercas (J).
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Machine Translated by Google

Paso 2: Tome la base (D) y girela hacia abajo, de modo que los pernos que sobresalen queden

hacia arriba. K

Coloque ambos ejes (H/l) en los pernos, seguidos de los ejes ajustados en su lugar, usando las 2

tuercas/arandelas de nailon grandes (K) como se muestra.

Paso 3: Coloque las 4 ruedas neumaticas (C) en cada extremo de la base ensamblada, seguidas de

la arandela de la rueda (P).

Pase el pasador partido (N) a través de cada uno de los orificios y doblelos para asegurarlos en su

lugar.
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Machine Translated by Google

Paso 4: Retire el perno/arandela/tuerca (L(f)) del bloque de plastico (F).
Alinee el mango (E) y el bloque de plastico (L) (F) con los orificios del soporte
del mango (G).
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Machine Translated by Google

SEmmmmmm YO
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Paso 5: Coloque el carrito ensamblado sobre sus ruedas, luego tome las secciones
laterales (B) y las secciones de los extremos (A), asegurandolas en su lugar usando los

pasadores R (M).
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Machine Translated by Google

NOTA: Ensure the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

NOTA: Levante las manijas de bloqueo para alinearlas con las ranuras de los paneles laterales.

Baje las manijas de bloqueo para asegurarlas.

Paso 6: Después de soltar el mango del carro, también se puede utilizar para traccion y
motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH

EC RE P Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

YH CONSULTING LIMITADA.

U K RE P C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,

Carretera de Londres, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

TRADGARDSKARG MED NETT
TC2024
ANVANDARMANUAL

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss
representerar bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kbpa vissa
verktyg hos oss jamfoért med de stora toppmérkena och betyder inte n6dvandigtvis att
tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Du paminns vanligen om att noggrant
kontrollera nér du gor en bestéllning hos oss om du faktiskt sparar hélften i jamforelse
med de frAmsta stora varumaérkena.



Machine Translated by Google

TRADGARDSKARG MED NETT

VEVOR'

ANVANDARMANUAL

TC2024

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Have product questions? Need technical support? Please feel free att kontakta oss:

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen. Vanligen las alla bruksanvisningar noggrant innan du anvander den.
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appearance av produkten ska vara féremal for den
produkt du mottagit. Ursékta oss att vi inte kommer att informera dig igen om det finns ndgon teknik eller mjukvaruuppdateringar
pa var produkt.
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Machine Translated by Google

SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING:
1. Kontrollera och bekréfta att vagnen ar hel och att dacktrycket &r
normalt fére varje anvandning.

2. Det &r forbjudet att transportera manniskor under alla férhallanden.
3. Det ar forbjudet att lasta foremal i ojamn och kuperad terrang.
4. Overbelastning &r strangt forbjuden.

5. Ror dig inte for snabbt nér du passerar gropar

VARNING: Lé&s noggrant instruktionerna och procedurerna for sdker anvandning.

MODELL OCH PARAMETRAR

Modell TC2024
Maximal statisk belastning 1400 pund
Dacktryck 25-30psi
Ramstorlek y1110+10yxy755+10ymm
Hjulspecifikation(in) 16*4.00-8yDia. * Bredd-navstorleky
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Machine Translated by Google

KOMPONENTER

A. Slutsektioner (x2) B. Sidosektioner (x2)

C. Pneumatiska hjul (x4) D. Bas (x1)

E. Handtag (x1) F. Femstjérnig skruv och mutter (x1)
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G. Handtagsfaste (x1)

|. Bakaxel (x1)

0

K. Stora nylonmuttrar/brickor (M12x2+M18x1)

04

H. Framaxel (x1)

J. Bultar/Brickor/Muttrar (x2)

L. Bultmutter/bricka (x1)



Machine Translated by Google
;:—_-’—‘_ﬂ-

|

L.

O. Sektionslankbitar (x8)

M. R-stift (x16)

N. Delade stift (x4)

P. Hjulbrickor (x4)

Q. Gummimatta(x1)

MONTERING

Steg 1: Fast handtagsfastet (G) pa framaxeln (H), med hjalp av de tva

bultarna/brickorna/muttrarna (J).
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Steg 2: Ta basen(D) och vand den upp och ner s att de utskjutande bultarna ar

vanda uppat. K

Placera bada axlarna (H/1) pa bultarna, foljt av tata axlar pa platsen, med hjalp av de
2 stora nylonmuttrarna/brickorna (K) enligt bilden.

D

Steg 3: Fast de 4 pneumatiska hjulen (C) vid varje &nde av den monterade basen,

féljt av hjulbrickan (P).

Tra delad stift (N) genom vart och ett av halen och boj for att sakra dem pa plats.
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Steg 4: Ta bort bulten/brickan/muttern (L(f)) fran plastblocket (F).

Rikta in handtaget (E) och plastblocket (L)(F) mot halen pa
handtagsfastet (G).
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Steg 5: Satt den monterade vagnen pa dess hjul, ta sedan
sidosektionerna (B) och andsektionerna (A), och sakra dem pa plats med
hjalp av R-stiften (M).
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NOTERA: Ensure the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

OBSERVERA: Lyft ldshandtagen sa att de kommer i linje med skarorna pa sidopanelerna.

Sank lashandtagen for att séakra.

Steg 6: Efter att ha slappt vagnens handtag kan den aven anvandas for dragkraft och

motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH

EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

U K REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
Www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

MESH TUINWAGEN
TC2024

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.
"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen
een schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in
vergelijking met de grote topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén
gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren
of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote topmerken wanneer u een bestelling bij
ons plaatst.
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MESH TUINWAGEN

VEVOR"

GEBRUIKERSHANDLEIDING

TC2024

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Have product questions? Need technical support? Please feel freg o connetonsoperemen

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie. Lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. De kwaliteit van het product is afhankelijk
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appevan het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons dat we u

niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING:

1. Controleer en bevestig dat de kar intact is en dat de bandenspanning correct is.
normaal voor elk gebruik.

2. Het is verboden om personen te vervoeren, ongeacht de omstandigheden.
3. Het is verboden om goederen te laden op oneffen en heuvelachtig terrein.
4. Overbelasting is ten strengste verboden.

5. Rijd niet te snel als u door kuilen rijdt

LET OP: Lees de instructies en procedures zorgvuldig door voor veilige bediening.

MODEL EN PARAMETERS

Model TC2024

Maximale statische belasting 1400 pond

Bandenspanning 25-30psi

Framemaat (1110+£10) x (755+10) mm

Wielspecificatie(in) 16*4.00-8 (Dia. * Breedte-naafmaat)
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COMPONENTEN

A. Einddelen (x2) B. Zijdelen (x2)

C. Luchtbanden (x4) D. Basis (x1)

E. Handvat (x1) F. Vijfsterrenschroef en moer (x1)
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G. Handvatbeugel (x1) H. Vooras (x1)
DAL 1
I. Achteras (x1) J. Bouten/ringen/moeren (x2)

0

K. Grote nylon moeren/ringen (M12x2+M18x1) L. Boutmoer/ring (x1)
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M. R-pinnen (x16) 0. Sectieverbindingsstukken (x8)

N. Splitpennen (x4) P. Wielwassers (x4)

V. Rubberen mat (x1)

MONTAGE

Stap 1: Bevestig de handgreepbeugel (G) aan de vooras (H) met behulp van
2 bouten/ringen/moeren (J).
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Stap 2: Neem de basis (D) en draai deze ondersteboven, zodat de uitstekende bouten

naar boven wijzen. Ik

Plaats beide assen (H/1) op de bouten en draai de assen vervolgens vast met behulp van
de 2 grote nylon moeren/ringen (K) zoals afgebeeld.

Stap 3: Bevestig de 4 luchtbanden (C) aan elk uiteinde van de gemonteerde basis, gevolgd
door de wielring (P).

Steek de splitpen (N) door elk gat en buig deze om zodat ze vastzitten.
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Stap 4: Verwijder de bout/ring/moer (L(f)) van het kunststof blok (F).
Lijn de handgreep (E) en het kunststof blok (L) (F) uit met de gaten in de
handgreepbeugel (G).
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Stap 5: Zet de gemonteerde kar op de wielen en neem
vervolgens de zijdelen (B) en de einddelen (A). Bevestig deze met
de R-pennen (M).
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orverane: Ensyre the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

OPMERKING: Til de vergrendelingshendels op totdat ze op één lijn liggen met de sleuven in de zijpanelen.

Zet de vergrendelingshendels omlaag om ze vast te zetten.

Stap 6: Nadat u de trolleyhendel hebt losgelaten, kan deze ook worden gebruikt voor tractie en

motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,

CA 91730

E-CrossStu GmbH

EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

U K REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,
Londen Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

CHARIOT DE JARDIN EN MAILLE
TC2024
MANUEL D'UTILISATION

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous ne représente qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant
certains outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement
toutes les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier
soigneusement lorsque vous passez une commande chez nous si vous économisez réellement la
moitié par rapport aux grandes marques.
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CHARIOT DE JARDIN EN MAILLE

VEVOR"

MANUEL D'UTILISATION

TC2024

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Have product questions? Need technical support? Please feel free pour nous contacter:

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les instructions du manuel avant de ['utiliser. La garantie du produit dépend du
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The APPEproduit que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne

vous informerons plus si des mises a jour technologiques ou logicielles sont disponibles sur notre produit.
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CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT:
1. Veuillez vérifier et confirmer que le chariot est intact et que la pression des pneus est
normal avant chaque utilisation.

2. Il est interdit de transporter des personnes dans n'importe quelles conditions.
3. Il est interdit de charger des objets sur des terrains accidentés et vallonnés.
4. La surcharge est strictement interdite.

5. Ne vous déplacez pas trop vite lorsque vous passez dans des zones de nids-de-poule

ATTENTION : Lisez attentivement les instructions et les procédures pour des opérations en toute sécurité.

MODELE ET PARAMETRES

Modeéle TC2024
Charge statique maximale 1400 Ib
Pression des pneus 25-30 psi
Taille du cadre (1110£10)x(755+10)mm
Spécifications des roues (po) 16*4.00-8 (Dia. * Largeur-Taille du moyeu)
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COMPOSANTS

A. Sections d'extrémité (x2) B. Sections latérales (x2)

C. Roues pneumatiques (x4) D. Base (x1)

E. Poignée (x1) F. Vis et écrou cinq étoiles (x1)
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G. Support de poignée (x1)

|. Essieu arriére (x1)

o

K. Grands écrous/rondelles en nylon (M12x2+M18x1)

04

H. Essieu avant (x1)

J. Boulons/Rondelles/Ecrous (x2)

L. Ecrou de boulon/rondelle (x1)
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M. Broches R (x16) O. Piéces de liaison de section (x8)

N. Goupilles fendues (x4) P. Rondelles de roue (x4)

Q. Tapis en caoutchouc (x1)

ASSEMBLEE

Etape 1 : Fixez le support de poignée (G) & I'essieu avant (H), & l'aide de 2
boulons/rondelles/écrous (J).
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Etape 2 : Prenez la base (D) et retournez-la, de sorte que les boulons saillants soient orientés

vers le haut. K

Placez les deux essieux (H/I) sur les boulons, suivis des essieux serrés en place, en utilisant

les 2 gros écrous/rondelles en nylon (K) comme indiqué.

Etape 3 : Fixez les 4 roues pneumatiques (C) & chaque extrémité de la base assemblée, suivies

de la rondelle de roue (P).

Enfilez la goupille fendue (N) dans chacun des trous et pliez-la pour les fixer en place.
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Etape 4 : Retirez le boulon/la rondelle/I'écrou (L(f)) du bloc en plastique (F).
Alignez la poignée (E) et le bloc en plastique (L)(F) sur les trous du support de
poignée (G).
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Etape 5 : Placez le chariot assemblé sur ses roues, puis prenez les sections
latérales (B) et les sections d'extrémité (A), en les fixant en place a l'aide des
broches en R (M).
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NOTE:  Ensure the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

REMARQUE : Soulevez les poignées de verrouillage pour les aligner avec les fentes des panneaux latéraux.

Abaissez les poignées de verrouillage pour sécuriser.

Etape 6 : Aprés avoir relaché la poignée du chariot, elle peut également étre utilisée pour la traction et
motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,

CA 91730

EC RE P E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.

U K REP C/O YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,
Route de Londres, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

GITTERGARTENWAGEN
TC2024
BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, lhnen Werkzeuge zu wettbewerbsféhigen Preisen anzubieten.
L~Sparen Sie die Halfte", ,Halber Preis* oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden,
stellen nur eine Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im
Vergleich zu den groRen Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns
angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir méchten Sie freundlich daran erinnern, bei Ihrer Bestellung
bei uns sorgfaltig zu prifen, ob Sie im Vergleich zu den gro3en Topmarken tatséchlich die Halfte
sparen.
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GITTERGARTENWAGEN

VEVOR'

BENUTZERHANDBUCH

TC2024

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Have product questions? Need technical support? Please feel free so ereichen sie uns:

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen im Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen. Die
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appecarantie fur das Produkt richtet sich nach dem Produk, das Sie

erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es neue Technologien oder Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG:

1. Bitte Uberpriifen Sie, ob der Wagen intakt ist und der Reifendruck

vor jedem Gebrauch normal.

2. Die Beforderung von Personen ist unter allen Umsténden verboten.

3. Das Verladen von Gegenstanden auf unebenem und higeligem Gelénde ist verboten.

4. Uberlastung ist strengstens verboten.

5. Fahren Sie nicht zu schnell durch Schlaglécher

ACHTUNG: Lesen Sie die Anweisungen und Verfahren fur einen sicheren Betrieb sorgféltig durch.

MODELL UND PARAMETER

Modell TC2024
Maximale statische Belastung 1400 Pfund
Reifendruck 25 bis 30 psi
RahmengroRe §1110+10yxy755+10ymm

Raderspezifikation (in)

16*4.00-8 (Durchmesser * Breite-NabengroRle)
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KOMPONENTEN

A. Endabschnitte (x2) B. Seitenteile (x2)

C. Luftbereifte Rader (x4) D. Basis (x1)

E. Griff (x1) F. Funf-Stern-Schraube und Mutter (x1)
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G. Griffhalterung (x1) H. Vorderachse (x1)
ey 1
1. Hinterachse (x1) J. Schrauben/Unterlegscheiben/Muttern (x2)

K. Grof3e Nylonmuttern/Unterlegscheiben (M12x2+M18x1) L. Bolzenmutter/Unterlegscheibe (x1)
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M. R-Stifte (x16) 0. Abschnittsverbindungsstiicke (x8)

N. Splintstifte (x4) P. Radscheiben (x4)

F. Gummimatte (x1)

MONTAGE

Schritt 1: Befestigen Sie die Griffhalterung (G) mit den beiden Schrauben/Unterlegscheiben/
Muttern (J) an der Vorderachse (H).
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Schritt 2: Nehmen Sie die Basis (D) und drehen Sie sie um, sodass die hervorstehenden Bolzen

nach oben zeigen. K

Setzen Sie beide Achsen (H/I) auf die Bolzen und ziehen Sie sie anschlieRend mit den beiden

groRen Nylonmuttern/-scheiben (K) fest, wie gezeigt.

Schritt 3: Befestigen Sie die 4 Luftrader (C) an jedem Ende der montierten Basis, gefolgt von der
Radscheibe (P).

Fadeln Sie den Splintstift (N) durch jedes Loch und biegen Sie ihn fest, um ihn an seinem Platz zu

befestigen.
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cmmsmEmmmss====== C

Schritt 4: Entfernen Sie die Schraube/Unterlegscheibe/Mutter (L(f)) vom Kunststoffblock (F).
Richten Sie den Griff (E) und den Kunststoffblock (L) (F) an den Léchern der Griffhalterung (G) aus.
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Schritt 5: Stellen Sie den zusammengebauten Wagen auf die Réder,
nehmen Sie dann die Seitenteile (B) und die Endteile (A) und befestigen Sie sie
mit den R-Stiften (M).
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NOTIZ: Ensure the brackets are on the outside of the cart for keeping the
sides and ends sitting flush.

HINWEIS: Heben Sie die Verriegelungsgriffe an, um sie an den Schlitzen an den Seitenwanden auszurichten.

Zum Sichern die Verriegelungsgriffe herunterklappen.

Schritt 6: Nach dem Losen des Trolleygriffs kann dieser auch zum Ziehen und
motor vehicle connection, only rotating the trolley handle upward and fix the
handle on the upper hole with the five-star screen and nut.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH

EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

U K REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support



